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INTRODUCCION

El grupo linglifstico chibcha se compone de idiomas
hablados desde América Central hasta el Ecuador, y en
Colombia desde la costa Pacfifica hasta los limites con
Venezuela. Aunque, para la historia precolombina, la
civilizacién chibcha es de suma importancia, los idiomas
chibchas son poco conocidos. Sin embargo, sus gramiticas
merecen investigacién por la contribucién que sus carac-
teristicas' aportardn al conocimiento lingliistico, tanto
tebrico como préctico,

El presente volumen consiste en tres artfculos sobre
dos idiomas chibchas, el Tunebo, que habla una tribu de
indios de la regién montaficsa en el oeste colombiano, cerca
de los limites con Venezuela, y el Ica, que hablan los
"Arhuacos" o '"Ijeas" de la Sierra Nevada de Santa Marta.
Los artfculos, y los textos analizados que los acompafan,
fueron preparados durante unos estudios intensivos realizados
en Lomalinda, Meta, Colombia, durante 1974-75, bajo la
direccién del Dr., Robert E, ILongacre, consultor internacional
del Instituto Lingtlifstico de Verano, y con la ayuda parcial
del "National Science Foundation SOC74-04763" y "National
Endowment for the Humanities RO- 20280 - 75- 5",

El objeto de los estudios arriba mencionados fue un
entendimiento mejor de las reglas gramaticales de los niveles
mds altos del discurso, Hace pocos afios, los estudios
linglifsticos se limitaron al nivel de la oracién, pero, con
la realizacidén que hay rasgos sintdcticos que caracterizan
el pdrrafo, y hasta los elementos mds bdsicos del dis-
curso mismo, hay una nueva bisqueda de las reglas que
determinan toda forma de habla en un idioma natural,

De los estudios de los rasgos especificos en los idiomas
especificos, se espera llegar a un entendimiento mejor de
las universalidades del lenguaje. Esta coleccidén de estudios
intenta proveer datos empiricos a la teorfa general de la
gramdtica. ;Qué cada estudio sea dutil como base a
estudios en otros idiomas que toquen el mismo aspecto gra-
matical, y ademds que provea algin entendimiento de las
riquezas de los idiomas aborfgenes del pafs!

Stephen H, Levinsohn
I.omalinda, Meta
mayo de 1975
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Resumen.

En los discursos expositivos en ica, cada pdrrafo
sencillo tiene un solo participante temdtico., Este participante
se presenta en la primera oracién del pédrrafo. La presencia
del sufijo -ri indica el participante temdtico. ILos participan-
tes no-temdticos también se introducen en la primera oracién
del pédrrafo, si estdn en escena, pero no se ahade el -ri.
En los pdrrafos compuestos, un participante no-temdtico
desplaza al primer participante temdtico y llega a ser el
participante temdtico de la segunda parte del pdrrafo. Este
desalojamiento se indica por la combinacién de los sufijos
-gse', -ri.

Se encuentran dos excepciones a las reglas arriba men-
cionadas de referencia al participante temdtico al inicio de
un pdrrafo. Dentro de un ciclo de pédrrafos compuestos, en
los cuales se introducen los mismos participantes temdticos,
ya que estd establecido el patrén ciclico, no es necesario
hacer referencia abierta al participante temdtico, al inicio
de un nuevo ciclo, Ademds, en el dltimo pdrrafo de un
discurso, el sufijo -ri no se afade al participante temdtico.

En los pdrrafos narrativos y de procedimiento, el
dominio del participante temdtico no es el pdrrafo, sino el
Acontecimiento y el Paso respectivamente. En cada una de
estas unidades mds pequefias, se establece un nuevo parti~
cipante temdtico, con el sufijo -ri. Sin embargo, en las
otras clases de pdrrafos, no se hace otra referencia al
participante temdtico, sino cuando la dltima oracién del pidrrafo
presenta la Cumbre (el concepto de Cumbre incluye la reiteracién
o la ejemplificacién del Texto de los pdrrafos de la clase exposi-
tiva), En este dltimo caso, el sufijo -ri se aflade a esta referen-
cia al participante temdtico, solamente para darle una prominen-
cia especial., Si en la oracién que presenta la Cumbre sc hace
referencia abierta al participante temdtico, también se hace
referencia abierta a cualquier participante no-temdtico que esté
en escena, -

Dentro de los pdrrafos incluidos, es posible establecer
un participante temdtico que es diferente del participante
temdtico del pdrrafo principal. En este caso, se emplean las
mismas reglas de referencia a los. participantes y del uso
de -ri,

0. Introduccién. La lengua ica es hablada por dos o tres
mil personas que viven en el sudeste de la Sierra Nevada
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de Santa Marta en el norte colombiano; éstos son agricultores
que venden café y panela en las comunidades vecinas de
hispano-hablantes. En toda Colombia, se conocen por el
nombre 'Arhuacos', y son renombrados por las mochilas

-- talegas tejidas a mano -- y hechas de la lana de sus propias
ovejas. Aunque han tenido contacto con la cultura nacional
durante varios siglos, todavia aprecian su propia cultura, sus
terrenos, y su lengua materna, el ica, que pertenece a la
familia Chibcha.

El presente articulo se basa en los datos recopilados
entre los icas desde febrero de 1968, en nuestro trabajo
con el Instituto Linglifstico de Verano, Ministerio de Gobierno,
Colombia. Aprovechamos la ayuda invaluable de tres infor-
mantes principales. Los sefiores Bricefio Torres Villafafia y
Abram Izquierdo Solis dictaron los textos, en los cuales estd
basado el andlisis presentado en este articulo. Ademi4s, por
las explicaciones de los sehnores Abram Izquierdo Solis y
Horacio Izquierdo Solis, llegamos a un entendimiento més
completo del material,

Aprovechamos también las presentaciones tedricas en el
campo lingilifstico del discurso, presentadas por el doctor
Robert E. Longacre. Presentamos nuestros agradecimientos
tanto a él como al sefor Keith Forster, por su valiosa ayuda
en el andlisis de los textos, y en la preparacién de este
articulo.

Durante los ahos de estudio de los textos expositivos y
narrativos de la tercera persona® en ica, fue muy diffcil
determinar cudl era el sujeto o el complemento de cada
oracidn, puesto que generalmente no se indican abiertamente.
La clave para llegar a un entendimiento de esta informacién
implicita se encuentra en el sistema de referencia a los
participantes en ica, El propésito de este articulo es
presentar este sistema, y explicar su funcién en los discursos

expositivos.

L. El sufijo -ri tiene suma importancia, en los discursos
en ica. Es conveniente distinguir tres funciones.,

1.1 En las cldusulas no-finales de las oraciones, -ri se
aflade a la dltima palabra, y es el sufijo final de la cldusula.
Indica el adelantamiento cronolégico o légico de la parte
nuclear del discurso.® Su presencia indica que la cldusula
subsiguiente presenta una accién nueva y distinta del ndcleo

del discurso. Su ausencia indica que la cldusula siguiente
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no presenta una accién distinta del nidcleo, sino que hay una
agrupacidén de la accidén de la cldusula subsiguiente con los
antecedentes.

Ejemplo 14,

Cénhcédndnh zolle'ri pinna yunagilii vasa dva,
en~selva cuando-va todas clases perseguir hace

'Cuando el perro camina en la selva, persigue cualquier
clase de animales selvdticos.'

1.2 Cuando -ri se ahade a las palabras no-verbales que no
son sustantivos, indica un contraste.® En el ejemplo 2, el

-ri del modificador igliiri se emplea para hacer un contraste
entre los perros especificos que quedan atrds y los que se

adelantan,

Ejemplo - 2.
(i) TI'gdiri périri tiquequi ndlla,
ciertos perro atrds camina
(ii) Ei . ave'ri 1! giiri pert uméinh sanusi
asi cuando-hace ciertos perro més adelante

zei n&nhgua a'zina,
ir estaré desea

'Ciertos perros caminan atrds; otros quieren
adelantarse.' (Lit.: 'Desea: "Estaré yendo mds
adelante." ') '

1.3 Cuando -ri se ahade a los sustantivos, indica cual es
el participante temdtico de un pdrrafo. Esta funcién se
analiza en el resto de este artfculo.

2. Los participantes temdticos y no-temdticos,

2,1 En cada pirrafo se escoge un participante como par-
ticipante temdtico del pdrrafo. Para indicar cual es el par-
ticipante tematico, el sufijo -ri se aflade a la dltima palabra
de la frase sustantiva que se refiere al participante. Este
participante siempre es el sujeto de la oracidén, en la cual
se identifica como el participante temético del pdrrafo,
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Ejemplo 3.

Peri duna  quinhquiri apau  céchui nélla,
perro bueno verdaderamente duefio acompanando camina

'"El mejor perro acompaha al duefo.'

En el ejemplo 2 (i), f{'gliiri périri 'ciertos perros (los
que quedan atrés)’ es’ el participante temdtico del pdrrafo,
en contraste con f{'gliiri peri 'ciertos perros (los que se
adelantan)’', al cual no se le afade sufijo -ri. '

En el dltimo pdrrafo del discurso, no se aplica esta regla
para la identificacién del participante temdtico, y no ocurre el
-ri. “(Ver sec. 3.31, para la misma excepcién en la dltima
oracién de un pdrrafo.)

Ejemplo 4.
. : Iq s .
Ei ave'ri apau uménh tant a'zari
as{ cuando-hace duefioc mds calmado  sintiendo
seia’ alleigtii zolla,
noche también va

'Cuando hace asf, el duefio se siente mds calmado, y también
camina por la noche.'

2.2 Cuales participantes se escogen para ser el participante
temdtico de un pdrrafo? Solamente los que hacen los papeles
principales del discurso. Todavia no se han. definido formal-
mente los papeles principales del discurso, 6 pero en los discursos
expositivos, nos parece que son el personaje central, a quien se
refiere el discurso en total, y otro participante relacionado,

como, por ejemplo el beneficiario. Solamente los participantes
que hacen estos papeles son los participantes temdticos de los
pdrrafos de un discurso expositivo.

No obstante, nos parece que hay una jerarqufa de importancia
para estos papeles. Solamente el cardcter central es, por
naturaleza, el participante temdtico de un pdrrafo, y generalmente
el sujeto de las oraciones del pdrrafo. Si . otro participante llega.
a ser el sujeto de una oracidn, estd desplazando al cardcter
central, y por.esa razdén se afade el sufijo -se' (cambio de
papel) al nuevo sujeto. Ver el ejemplo 5, en el cual el
participante temdtico es 'el mejor perro'. Al lleger a ser el
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sujeto de la oracién 'va atrds, gritando', el sufijo -s¢' se afade
a la referencia al duefio (el beneficiario del discurso).

Ejemplo 5.

Ei unayu cddandmpana

ast tan-pronto-como-es-hecho empezar-a~-ladrar
queivi avi chusu' queivi cddandlle'ri,
resultado  haciendo no-dejar resultado cuando-ladra
atiquindi apause'’ queivi ca'cari zolla,
atrds dueno resultado gritando va

'Tan pronto como sucede eso, el perro empieza a ladrar, y no
lo daja. Mientras tanto, el dueflo va atrds, gritando,’

En el ejemplo 5, no hay ningdna interaccién directa entre el
duefio y el perro. La accién del perro es con respecto a otro
animal, y la accién del duefio, aunque es la respuesta al ladrar
del perro, también es con respecto al otro animal. En contraste,
cuando otro participante desplaza tanto al cardcter central como
al sujeto, y hace una respuesta directa a él, se ahaden los
sufijos -se' y -ri en la referencia al segundo participante. Es
decir, este participante desplaza al cardcter central, no sdélo del
papel de sujeto, sino también del papel de ser el participante
temidtico.

El ejemplo 6 (abajo) es una parte de un pdrrafo compuesto
(ver sec. 5). En la primera parte de este pdrrafo, la presencia
del sufijo-riindica que el perro, que es el cardcter central del
discurso, es también el participante temdtico del pdrrafo.
Respecto a la accién del perro, en acompabar al dueno, el dueno
hace una respuesta directa: 'el duefio -se'ri ama al perro'. ILa
presencia de -se'ri indica la respuesta directa del nuevo partici-
pante temdtico al participante temdético anterior, cuando lo
desplaza del papel de sujeto.

Ejemplo 6. .

Périri apau céchui nélla,
perro duefio acompaiando camina
Ei ave'ri : apause'ri. . aguzdnhdva,
as{ cuando-hace dueno ama

'El perro acompana al duefio ... Cuando hace asf, el duefio lo
ama,'
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2.3 Il.os participantes no-temdticos de un pédrrafo son todos los
que no son el participante temdtico de dicho pdrrafo. Se hace
una referencia abierta a un participante no-temdtico, cuando estd
presente en una accién del pdrrafo, pero el sufijo -ri no se
afade.a la referencia del participante. Por ejemplo, en el
ejemplo 3, apau 'duefio' es un participante no-temdtico. De la
misma manera, en el ejemplo 7, giliiayina 'ledén' es un partici-
pante no-temdtico.

Ejemplo 7.

Gliiayina neca'chona vasdn nédnhgua
ledn encuentra persiguiendo estaré
giii a'zina.

(ligadura) desea

'Si el perro (participante temsdtico) encuentra un ledén, quiere
perseguirlo, '

3. Referencia a los participanteé, dentro de un pdrrafo sencillo,

3.1 Referencia a los participantes, al inicio de un pdrrafo,

Se hace referencia abierta al participante temdtico, en la oracidn
inicial de cada pdrrafo nuevo {périri (ejemplo 6), apau (ejemplo
4), pert duna qufnhquiri (ejemplo 3)). En ciertas circunstancias,
también hay referencia abierta al participante temdtico en la
segunda oracién del pdrrafo. Esto sucede cuando la segunda
oracién es alguna clase de pardfrasis de la primera (ej. especi-
fica-genérica (ejemplo 8); genérica-especffica (ejemplo 9).

Ejemplo 8.

(i) Ei avi ninhguari eigii zine'ri,
ast haciendo ademids otra-vez cuando-es
peri duna quinhquiri gagaru
perro bueno verdaderamente comadreja
alleigiii a'vasa dva ni,
también perseguir hace verdad

(ii) Pinna yuna vasén " ndnhgua  zd'

toda clase persiguiendo estaré solamente
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pert duna quinhquiri a'zina ni.
perro bueno verdaderamente  desea verdad

'El mejor perro persigue comadrejas. Inclusive,
quiere perseguir toda clase de animales salvajes.'

Ejemplo 9.

(i) Ei ave'ri apause'ri aguzdnhdva.
as{ cuando-hace dueio ama

. . . ' P . . £

(ii) Ei ave'ri afcdnié apause'ri inhgumanh

el atinbtbdiielnd

as{ cuando-hace aparte dueno més
du cavi zami a'cavdn  ndnhgua gii
bueno es comida dando estaré (ligadura)
a'zina,
desea

'El duefio ama a su perro. Quiere darle m#s y mejor
alimento que a los otros perros; por eso lo aliments
aparte.'

Si el narrador quiere, presenta también un participante no-temd-
tico en la primera oracidén del pdrrafo (ej. apau en los ejemplos
3 y 6); no obstante, no es necesario hacerlo en cada pdrrafo
nuevo,

3.2 Referencia a los participantes, en el cuerpo de un pdrrafo.
Fuera de un pdrrafo de procedimiento (ejemplo 10 abajo), que
expone uno de los Puntos de un discurso expositivo, nunca se
hace referencia abierta al participante temdtico, en el cuerpo de
los pdrrafos de los discursos expositivos., Sin embargo, en los
discursos narrativos, el dominio del sufijo -ri, y asi del
participante temdtico, no es el pdrrafo narrativo en total, sino el
Acontecimiento de dicho pdrrafo: Parece ser el caso también en
los pdrrafos de procedimiento, dado que un Paso es el equiva-
lente a un Acontecimiento de un pédrrafo narrativo, TUna com-
plicacién es que generalmente no hay referencia abierta a los
sujetos de los Pasos de los pdrrafos de procedimiento; ya que el
participante temdtico generalmente es el sujeto, se sigue que en
la mayorfa de los Pasos, no se encuentra ningin sufijo -ri.

El ejemplo 10 (abajo) es un pdrrafo de procedimiento que
estd incluido en un discurso expositivo. En la primera oracidén
del pdrrafo, estd introducido el roedor, en el margen que indica
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el Ambiente al pdrrafo. La presencia del sufijo -ri indica que el
roedor es el participante temdtico’ del primer Paso (asarécuri).
Sin embargo, ni en el primer Paso, ni en cl segundo, es un™
participante activo, y la préxima referencia abierta se encuentra
cuando es el complemento de la accién del Paso hacia el
Objetivo. (Tal referencia no incluye el -ri, puesto que es la
Cumbre del Procedimiento — ver sec. 3.31). En el Paso
post-Objetivo, es el sujeto de la accién del margen, el cual

es una pardfrasis del Paso hacia el Objetivo,

Ejemplo 10.

(Inicio del pdrrafo — Paso 1)

Ei avi nidnhguari  asarécuri yueyue'

asi haciendo ademéds roedor-(fieque) malo

zinequi a'guécudlle'ri b

en-lugar-que-es mientras-entra-en-el-hueco

cénh yomi queivi ta'nayuri -

madera seca resultado tan-pronto-como-busca

(Paso 2)

Ei unayuri fee guei a'visdmpana

asi tan-pronto-como-es-hecho fuego empieza-a-
aventar

queivt Uné.,

resultado hecho

{Paso hacia el Objetivo)

Guei ecdpuna . unigue'vi P zacha

fuego se-prende . cuando-hace humo

a'bussi : asarecu guacdva.

haciendo-inhalar neque mata

{(Paso post-Objetivo)

Guej, guej, guej, guej queivi ' asarecu vichalla

resultado hAeque muere '
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i nigue' nidnhguari ...
dice cuando-hace ademds

'Ademds, cuando el fieque (roedor) se esconde en un lugar
malo, ... se busca inmediatamente madera seca ... Tan
pronto como hace asf, uno empieza a ventear el fuego ...
Cuando el fuego prende ... mata al fleque, haciéndolo inhalar
el humo. Cuando el fieque dice: -—Gueh, gueh, gueh, gueh—,
muere, Luego ...'

Cada vez que un participante no-temdtico vuelve a escens,
en el cuerpo de un pidrrafo, se hace referencia abjerta a él1 (ver
giiayina (ejemplo 7) ).

3.3 Referencia a los participantes alfin de un pdrrafo. Se
distinguen tres posibilidades, respecto a las formas de referencia
al participante temdtico, en la dltima oracién de un pérrafo,

Se hace referencia abierta al participante temdtico, o al
participante no-temdtico que lo desplaza como sujeto (indicado
por -se' (sec. 2.2)), pero sin la presencia del sufijo -ri (sec,
3.31). (La ausencia del -ri, al fin del! pdrrafo, es paralelo a
su ausencia en el dltimo pdrrafo del discurso (sec. 2,1).)

Se hace referencia abierta al participante temdtico; esta
es la tltima frase de la dltima oracién del pdrrafo; se anade -ri
(sec., 3.32),

No se hace referencia abierta al participante temdtico (sec,
3.33).

Consideramos referencia abierta a un participante no-
temdtico en la dltima oracién de un pdrrafo en la seccibdn 3, 34,

3.31 Cuando la dltima oracién de un pédrrafo es la cumbre del
pdrrafo (ejemplo 11), o en alglin sentido se asocia con el Texto
del pdrrafo (ejemplos 12, 13), se hace referencia abierta al
participante temdtico,

Ejemplo 11 (el Gltimo pédrrafo de un discurso).

(Parte 1)

4 -
Ei ave'ri apau umaénh tani ) a'zari
asi cuando-hace dueno mds calmado sintiendo
seia’ alleigiii zolla,

noche también va
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(Parte 2)

Bequi cidnhcdndnh nezolla neavédnhqui .o
donde-sea en-selva va aldn-fuera-a-hacer

tant a'zari zd' nélla ni.

calmado sintiendo solamente camina verdad

(Parte 3 - Cumbre)

Gtliiayina cuéllequi nezolla cee neavédnhqui ves
ledn donde-vive va adn-fuera~a-hacer
iqus cénhcénnh nélla.

ica en-selva camina

'Cuando hace asi, el dueho se siente mds calmado, adn cuando
sale por la noche. Donde tenga que ir en la selva, ... se
siente calmado, mientras camina. A1n si tiene que ir donde
vive el ledn, el hombre ica se siente calmado, mientras
camina en la selva,'

(En este ejemplo, la forma de referencia al participante
temdtico al fin del pdrrafo, es la frase sustantiva iqui 'Ica', que
se substituye por apau 'duefo'. En la primera oracidn no ocurre
ningdn -ri, ya que el pdrrafo es el dltimo del discurso (sec.

2, 1))

La dltima oracién del pdrrafo del ejemplo 12 es una
Reiteracién del Texto del pdrrafo.

Ejemplo 12.
(Inicio del pdrrafo)

Périri apau cdchui nélla, cos
perro duefio acompaiando camina

(Fin del pdrrafo)

Pert duna apau cédchui nélla,
perro bueno dueho acompafando camina
'"Un perro acompafa a su duefio. «+. Un perro bueno

acompaia a su duefo.,'

La dltima oracién del pdrrafo del ejemplo 13 es un Ejemplo
del Texto del pdrrafo.
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Ejemplo 13,

(Inicio del pdrrafo)

Ei ave'ri périri alleigtii apau nequi

asf cuando-hace perro también duefio definitivamente
cédquina a'yunu' neica.

dejar no-quiere nunca

(Texto)

4

Cénhcédnidnh zolle'ri, pinna yunagti

en-selva cuando-va  todds clases-también

vasa dva.

perseguir hace

(Ejemplo 1)

Gfliiayina neca'chona, vasdn nidnhgua
leén encuentra persiguiendo estaré
giii a'zina,

(ligadura) desea

(Ejemplo 2)

Cusart : neca'chona alleigiii, vasédn
venado-pequefio encuentra también persiguiendo
nénhgua gtii a'zina,

estaré (ligadura) desea

(Ejemplo 3)

Tigrillu neca'chona alleigii, vasén
tigrillo encuentra también persiguiendo
ndnhgua gii a'zina  ni peri.
estaré (ligadura) desea verdad perro

'Ademds, el perro nunca quiere dejar a su duefio. Cuando se
interna en la selva, persigue toda clase de animales salvajes.
Ya sea un ledn, o un loche (venado péquefio), o un tigrillo,
quiere perseguirlo.'
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En el ejemplo 13, la referencia al participante temdtico en
la dltima oracién no ocurre antes del verbo, como lo comdin,
sino al final. Es para preservar el paralelismo del orden
de las palabras en los Ejemplos (animal + neca'chona
(alleigiii) + vasln + ndnhgua + gii + a'zina),

Si'un participante no-temdtico desplaza al participante
temdtico en la oracidén de la cumbre, se hace una referencia
al participante no-temdtico, al cual se afiade el sufijo -se'.

Ejemplo 14,

(Inicio del pdrrafo)

Peri duna quinhquiri apau céchui

perro bueno  verdaderamente dueio - acompainando
né&lla, -

camina

y(Acontecimiento 1)

Aucue-ndnna ca'chona ave' quinhquiri,
peligroso encuentra  cuando-hace verdaderamente
glilayina nanéndi, vasi zolla queivi

ledn si-es perseguir va resultado

unayu, cdntequi ichunha
tan-pronto-como-es-hecho cima-del-4rbol sube
queivi dva,

resultado hace

(Acontecimiento Concluyente)

Ei unayu : cddanidmpana

ast tan-pronto-como-es-hech empieza-~a-ladrar

queivi avi chusu'’ queivi cddandlle'ri,
resultado haciendo no-dejar  resultado mientras-ladra
attquindi apause’ - queivi ca'cari zolla,
detrds dueno resultado gritando va

'El mejor perro acompaia a su dueflo, ... Cuando encuenira

peligro, si por ejemplo es un leén, tan pronto como lo
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persigue, éste sube a la cima de un drbol. Inmediatamente,
empieza a ladrar y no para., Mientras estd ladrando, el duefio
sigue detrds, gritando.'

3.32 Cuando la referencia al participante temdtico es la dltima
frase de la tltima oracidén de un pdrrafo, y el sufijo -ri también
se afade, la oracién representa la Cumbre del péirrafo, y ademds
el narrador quiere subrayar cudl es el participante. En el
ejemplo 15, por ejemplo, el narrador quiere subrayar que,
aunque todos los perros persiguen los animales, es solamente el
mejor perro el que protege también al dueho,

Ejemplo 15,
(Inicio del pirrafo)

<. peri duna quinhquiri gagaru alleigui
perro bueno verdaderamente comadreja también

a'vasa dva ni,
perseguir hace verdad

(Fin del pdrrafo)

... Apau iniquise! cdnacén nequi

duefio lo-que-sea acercandose definitivamente
gua'su! neica na ni perk
no-permitir nunca en-mi-opinién verdad perro
duna quinhquiri,
bueno verdaderamente

'El mejor perro también persigue comadrejas (con la impli-
cacién: tanto como los otros perros), Sin embargo el mejor
perro no permite que ningdn animal salvaje se acerque a su
duefo., '

En el ejemplo 16, es la relacidn de duefio 1la que estd
subrayada, puesto que la conducta del duefio hacia el perro no es
aceptable, en la cultura ica.

Ejemplo 16.

Uraquisiqui nequi : inhgi avi'i dllari
en-casa definitivamente poco menos éste
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ana'cava avdn nidnhgua a'zina ni
dar-otra-vez haciendo estaré piensa verdad
apause'ri.

duefo

'El duefio piensa: "Daré en la casa al perro malo mucho

menos alimento.,'"
3.33 Cuando la Wltima oracién de un pdrrafo no es ni la Cumbre,
ni se asocia en ningtin sentido con el Texto del pdrrafo, no se

hace referencia abierta ni al participante temdtico, ni a otro
participante que lo desplaza como el sujeto.

Ejemplo 17.

(Inicio del pdrrafo)

Bi ave'ri périri guei chein&nh imt

asi cuando-hace perro candela cerca-de mucho
dnhcdmma  nari guinti zami zami a'yunu' neri,
dormir estando por-fin comida comida no-quiere
deijru queivi andcdzanicdmpinna ni,

flaco resultado empez6-a-llegar-a-ser verdad

(Fin del pdrrafo)

Deijru cdzani' nari guinti eigtii

flaco llegar-a-ser estando” por-fin otra-vez
serunosu  sin anicizanicim-pana dva ni,
sarna con empezar-a-llegar-a-hacer hace verdad

'Cuando hace asf, el perro siempre duerme cerca de la
candela, No quiere alimentacidn, y entonces empieza a
enflaquecerse. Por fin, cuando se enflaquece, también se
enferma con la sarna,'

Ejemplo 18.
(Inicio del pdrrafo — Texto)

Ei ave'ri apause'ri aguzédnhdva, e
asf cuando-hace duefo ama
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(Fin del pdrrafo)

Ei ave'ri chusa a'yunu' nari

asf cuando-hace dejar no-querer estando

céchui nélla,

acompahando camina

'Asi el dueflo ama al perro. ... En consecuencia, el perro

no quiere dejarlo, sino que lo acompaha,'

3.34 Las mismas reglas que determinan la forma de referencia
del participante temdtico en la dltima oracién de un pdrrafo, se
aplican a la forma de referencia de un participante no-temédtico,
Si la dltima oracidén del pdrrafo es la Cumbre, o, en algin
sentido, se asocia con el Texto (ver sec. 3.31), y asf se hace
referencia abierta al participante temdtico, también se hace
referencia abierta a cualquier participante no-temdtico que estd
en escena. Ver el ejemplo 12 (apau), y el ejemplo 15 (apau).

De la misma manera, si la dltima oracién de un pdrrafo no
es la Cumbre (sec. 3.33), y asi no hay referencia abierta al
participante temdtico, tampoco se hace referencia abierta a un
participante no-temdtico., Ver el ejemplo 18,

3.4 Referencia a los participantes al fin de un discurso., En el
dltimo pdrrafo de un discurso, hay referencia abierta al cardcler
central, y, si es diferente, ademds, al participante temdtico del

pdrrafo.

Ejemplo 19,

Cénhcéiné\'nh nallami agé'inhcuéilla quinhquiri,
en-selva caminante sabe verdaderamente
pert sin tant a'zina ni,

perro con calmado siente verdad

'Un cazador siempre estd calmado, cuando su perro estd
cerca.'

(Cﬁnhcéinéinh nallami es una forma de referencia al duefio,
mientras pert 'perro' es el cardcter central del discurso.)

4, Referencia a los participantes dentro de un pdrrafo complejo.
A veces se ahade -ri a las referencias a mds de un participante,
dentro de un pdrrafo, y/o hay referencia abierta a un participante
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temdtico, en el cuerpo del pdrrafo. Tales ejemplos se explican
por los conceptos de un parrafo compuesto (ver sec., 5), y de
un pdrrafo complejo, en el cual ciertas clases de pdrrafos se
incluyen en el pdrrafo principal,

En el ejemplo 20, hay tres referencias al duefio (apause'ri),
y seis referencias al perro (pert, dlla y dllari 'este!, y ademas
tres ocurrencias de i'gdiri 'ciertos' (Ver sec. 1.2), con
referencia a la misma clase de perros.) El cuadro I indica las
referencias abiertas a los participantes en el ejemplo 20.

Oracién No.
(ver ejemplo 20)
(i) abause';_i i'gldiri (x 3)
(ii) peri
(iii) glla apause'ri
(iv) dllari apause'r_i
Cuadro I
Ejemplo 20,
(i) Ei ave'ri - apause'ri i'gdiri
ast cuando-hace dueno ciertos
inhguménh yue a' cissdlla tiquin
mds enojado  llega-a-estar detrds
queivi néllari, i'gdiri atiquin dnzoriri,
resultado camina ciertos detrds vaga
i'gldiri andciccussdmpana niga.
ciertos empieza-a-morder hace
(ii) A'chunna ni peri,
salié verdad perro
(iil) Ei ave'ri 4lla apause'ri yue
as! cuando-hace éste dueho enojado
a' ctissélla ninh,

llega-a-estar verdad
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{iv) Uraquisiqui nequi inhgi avi't dllari
en-casa definitivamente poco menos éste
ana‘cava avén ninhgua a'zina
dar-otra-vez haciendo estaré piensa
ni apause'ri,
verdad dueiio

'El duefio se enoja mds con los perros que se atrasan — los
que vienen, y empiezan a morder al perro que se adelanta,
Algunos perros son asf, y es aquella clase de perros con

la cual se enoja el duefo. Piensa: 'A este perro le daré en
la casa mucho menos alimentacién, '

Se explica la multiplicidad de referencias a los participantes
en el ejemplo 20 como sigue:

A1l inicio de la oracién (i), la referencia apause'ri es la
forma normal al presentar al participante tematico (sec. 2,1,
2.2), De la misma manera, la referencia al fin de la oracién
(iv) ocurre, para subrayar la relacién de 'dueflo', puesto que su
conducta hacia el perro no es aceptable (sec, 3.32). En la
oracidén (iv), é&llari 'éste' se refiere al participante temdtico de
la citacién, y entonces no se mete con el participante temdtico
del pédrrafo principal en el cual estd incluido,

En la oracién (i), las caracteristicas del perro malo se
presentan con una tripleta de cldusulas, cada una introducida por
i'gliri., Este artificio se encuentra también en otras lenguas
chibchas (ver el artfculo por E. Headland, en este volumen),

La oracidén (iii) es una pardfrasis de las oraciones (i) y (ii).
Este es un artificio para presentar la oracién que es el tépico de
un parrafo o una serie de pdrrafos (en este caso, un ciclo de
pdrrafos compuestos — ver Sec. 5, en los cuales es central la
interaccién del perro malo con su duefio). Arriba consideramos
unos ejemplos, en los cuales, en una paridfrasis de la primera
oracidén del pdrrafo, hay una segunda referencia abierta al
participante temdtico (sec. 3.1)., La presencia de apause'ri en
la oracién (iii) es otro ejemplo de este artificio, ya que la
entonacién une a las dos oraciones primeras,

‘En la pardfrasis de estas oraciones, la oracién (iii) subraya
'el perro que se atrasa', por la posicién del pronombre demon-
strativo &lla antes del sujeto apause'ri.
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Presentamos nuestro andlisis del pdrrafo del ejemplo 20:

PARRAFO DE RESULTADO
TEXTO: PARRAFO PARAFRASTICO ( (i) - (iii) )
TEXTO: PARRAFO DE CLARIFICACION ( (i) - (ii) )
TEXTQ: Oracién (i)
(apause'ri es el participante temdtico del pdrrafo)

CLARIFICACION: Oracién (ii)

(peri ocurre al fin de la oracidn, para clarificar lo
anterior)
PARAFRASIS: Qracidn (iii)

(illa ocurre antes del sujeto, para subrayar la clase
de perro; apause'ri ocurre, por el paralelismo con

(i) )
RESULTADO: PARRAFO DE CITACION
( (iv) es la primera oracién del pdrrafo)
5. Referencia a los participantes dentro de un pdrrafo com-

puesto. Un pdrrafo compuesto consta de dos pdrrafos, los
cuales funcionan como una unidad.

Pdrrafo

1 perro periri

2 dueiio apause'ri

3 perro periri

4 dueiio apause'ri

5 perro - - -

6 dueino apause'ri

7 perro periri

8 dueiio apause'ri

9 (Cumbre) perro - - -
peri (fin del pdrrafo)

10 dueho apause'ri

11 perro bueno| peri duna

12 duefio -| apauge'

Cuadro II Cuadro IIT
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Un discurso expositivo constd de doce pdrrafos, los partici-
pantes de los cuales alternan el uno con el otro (ver cuadro II).
Estos doce pdrrafos forman seis pdrrafos compuestos (ver cuadro
III). En la primera parte de cada pdrrafo compuesto, se
presenta la conducta del primer participante temdtico con res-
pecto al otro participante. La segunda parte contiene la respues-
ta de este otro participante, que llega a ser el participante
temdtico (indicado por -sgser'i — ver sec. 2.2). EIl discurso en
s es un ciclo vicioso de seis ciclos. Los cinco primeros
describen la interaccién del perro malo (el cardcter central) con
su duefio, y el dltimo presenta el perro bueno y su duefio,

Los pdrrafos de este 'ciclo vicioso' no presentan tanta
informacidén como la que se encuentra generalmente en otros
pdrrafos de ica. El propdsito de los ciclos es reproducir el
mismo patrdn, para intensificar el concepto del 'ciclo vicioso!.

En el ejemplo 21, presentamos los pédrrafos 5 hasta 8 de
este discurso, para ilustrar su naturaleza cfclica, (L.a raya
hace una separacidn entre los dos ciclos (pdrrafos compuestos). )

Ejemplo 21,
(Pdrrafo '5)

Ei ave'ri dnzolla  a'tanagii aviri,

asf cuando-hace va sin-querer haciendo
guei cheindnh z&'dn anapasdmpana
candela cerca-de solamente empieza-a-acostarse
aviri, zZami z4! uméanh sdmmi
haciendo comida solamente més mucho

z4! gélla - ni.

solamente come verdad

(Pdrrafo 6)

,
Ei ave'ri apause'ri inhguménh andguzanu'
as{ cuando-hace dueho mds no-querer
nandmpénna ninh.
empieza-a-llegar-a-ser verdad

'El perro malo no quiere salir. Solamente quiere quedar cerca
de la candela, y asi{ come mucho mds. Entonces el duefio
llega a detestarlo mds.'
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(Pdrrafo 7)

i ave'ri périri guei cheindnh im#
asi cuando-hace perro candela cerca-de mucho
dnhcdmma nari guinti zami zami

dormir estando  por-fin comida  comida

a'yunu' neri, deijru queivi andcdzanicdmpdnna
no-quiere flaco resultado empezd-a-llegar-a-ser
ni,

verdad

Deijru cizani' nari guinti eigtii

flaco llegar-a-ser estando por-fin otra-vez
serunosu sin andcédzanicdmpana dva ni.
sarna con empezar-a-llegar-a-ser hace  verdad

(Pdrrafo 8)

I
Ei ave'ri nidnhedri  apause'ri yue
as{ cuando-hace peor duefo enojado
ana'cussi andcdchussi alleigdi cdcuro'st
llegando-a-estar golpeando también barbilla
ca'se’ quichussi alleigiii dva ni apause'ri,
en-suelo pegando también hace verdad dueio

'T.uego el perro malo duerme cerca de la candela. Cuando no
quiere comer, empieza a enflaquecerse., Por fin, cuando se
enflaquece, también se enferma con la sarna. Entonces el
dueho se enoja atin mds, lo golpea en la barbilla, hasta echarlo
en tierra de un golpe.’

Otro rasgo de la forma de referencia a los participantes, en
los pdrrafos compuestos, es que una vez establecido el patrén
ciclico del discurso (ej., por los dos ciclos de los pdrrafos 1 a
4), no es necesario hacer una referencia abierta al participante
temdtico, en la primera oracién del préximo pdrrafo. Por
ejemplo, tanto en el quinto pdrrafo (que empieza el tercer ciclo)
como en el noveno pdrrafo (que empieza el quinto cielo), no
hayv referencia abierta al perro. No obstante, en la dltima ora-
cién del noveno pdrrafo, el que presenta la dltima etapa en el
empeoramiento del estado del perro, hay referencia abierta al
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perro, Este ¢s otro ejemplo de la regla (sec. 3.31) gque cuando
la dltima oracién de un pdrrafo presenta la Cumbre, se hace
referencia abierta al participante temdtico. En este caso, la
oracién presenta la Cumbre de una scrie de descripciones del
estado del perro malo. La falta de referencia abierta al
perro en la dltima oracién de las descripciones anteriores
(pdrrafos 1, 3, 5, 7), sugiere que los cinco ciclos primeros son
un discurso incluido, lo gquc equivale a un pdrrafo sencillo,
Entonces, esta unidad estd en contraste con el dltimo ciclo que
describe el perro bueno,
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NOTAS

pégina 82

lOtro nombre para los icas es "arhuaco' (Mason 1950: 157-
159). También se usa "ijea'", "ijka", o "iké&", para referirse
a ellos. Su propia palabra para ''gente'" es ['ikhi] , la cual
escribimos en espafiol "ica'.

2Este estudio se basa en un estudio profundo de dos discursos
expositivos. No obstante averiguamos las conclusiones en una
variedad de textos que pertenecen a otras clases de discursos.

3Ver Levinsohn, préximo a publicarse, para una presentacién
méds amplia de este concepto.

pégina 83

4 Los ejemplos en ica de este articulo se presentan en forma
ortogrdfica, Los fonemasdel ica son los siguientes (Los signos
ortogrificos que son diferentes de los signos fonoldgicos se
indican en parénteses):
vocales: a, e, i, o, u, i A (8);
consonantes: —E,_b_Zv),_ 6_(—}-1)_d, g (g, ,
k (e, qw, m, n (1, &), 1 @h),
Z, 2D, > (O, T T T
Ver Tracy y Tracy 1973, para una presentacién de la fonologfa
del ica

r, s, t,

5Agradecemos a Chadwick Stendal, quien nos sugirié este sen-
tido de -ri. Un morfema semejante se encuentra en la lengua
cogui, la cual ha estudiado el seiior Stendal.

pagina 84

Bver el término "actant'" (van Dijk 1972: 142ff),
pigina 88

7Rl roedor (fieque) no hace un papel importante en el discurso
expositivo, No obstante, en un discurso inclufdo, los papeles
importantes son distintos de los del discurso principal, Por
ejemplo, en un discurso de procedimiento, probablemente el
papel de objetivo, tal como el del roedor, serfa un papel
importante.
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’pagina 89

8Ver el Pdrrafo 9 del ciclo de pdrrafos compuestos (5), en el
cual peri se encuentra al fin de la dltima oracidén del dliimo
pdrrafo (de Cumbre) que presenta el empeoramiento del estado
del perro malo.





